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Grégory Quin

FOOTBALL ET «IMAGINAIRE
NATIONAL» HELVETIQUE (1920-1942)

Les matchs Suisse-Allemagne au cours de Uentre-deux-guerres vus par la presse romande

Dans 'entre-deux-guerres, le fait sportif, tout particulierement le football, s’internatio-
nalise, se politise, se lie a I'’économie et se diffuse a I'’ensemble des classes sociales.
Ainsi, avec Philippe Liotard, nous avancgons que «si le sport n’est pas la cause des natio-
nalismes, il parait pourtant les révéler, voire les exacerbery!, par le truchement d’'une
diffusion sociale, autorisant un accroissement des possibilités d’identification du plus
grand nombre aux valeurs sportives.

Le projet de cette contribution est de saisir un versant du processus de construction
nationalitaire helvétique, a travers une succession d’événements sportifs déterminants
que sont les rencontres de football entre les équipes nationales suisses et allemandes
de 1920 a 1942. Précédemment?, nous avions illustré la réactualisation d’'une cartogra-
phie mentale suisse a travers un événement sportif majeur de la fin des années 1930, a
savoir les rencontres entre les équipes nationales suisse et allemande lors de la Coupe
du monde de 1938 en France. Fondé sur I’hypothése de la lisibilité du contexte interna-
tional dans les discours médiatiques sur le sport, notre travail avait tenté de montrer
les représentations issues de cartographies mentales helvétiques, a la fois éléments de
compréhension des relations internationales et véritable proclamation des valeurs
suisses. La présente analyse porte sur une période plus longue, de 1920 a la Seconde
Guerre mondiale, mais I'ambition est similaire: il s’agit de cerner la réactualisation de
valeurs et de traits nationalitaires * caractéristiques de la Suisse dans les discours pro-
duits a I'occasion de rencontres sportives, dans la presse suisse romande.

Philippe Liotard, « Questions pour des champions», Quasimodo, N° 1, 1996, p. 9.

2 Grégory Quin, Nicolas Bancel, «Football et construction nationalitaire en Suisse: les matchs Suisse-
Allemagne a la Coupe du monde de 1938», Lausanne, 2007. Contribution au colloque Le football en Suisse:
enjeux sociaux et symbolique d’un spectacle universel, Université de Lausanne, 24-25 mai 2007 (Publication
des actes en cours).

3 Surle concept de nation, voir Ernest Renan, « Qu’est-ce qu’une nation?», dans id., (Euvres complétes, Paris,
1947-1961, pp. 887-906; ainsi qu'Anne-Marie Thiesse, La création des identités nationales. Europe XVIII-
XXe siecle, [Paris], 2001.

Revue historique vaudoise, tome 116, 2008, pp. 149-160
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Dans I’entre-deux-guerres, le sport devient un vecteur privilégié de la construction
d’un «imaginaire national»*; celui-ci ne peut pas étre exclusivement pensé comme une
imposition étatique de valeurs et de symboles a la sociéte civile, pas plus qu'il ne peut
étre entendu en dehors de la notion de rapports sociaux. Il est continuellement ressassé
et recomposé dans les discours et les actes des citoyens, aux quatre coins de 'espace
social. A ce titre, et parmi d’autres lieux, le sport et les rencontres sportives sont des
lieux de construction de cet imaginaire national, ot certes I'Etat joue un role primordial
notamment d’organisation, mais ou les commentaires produits, les mécanismes d’iden-
tification et les interactions sociales véhiculent une certaine idée de la nation et contri-
buent a sa pérennisation, comme a sa réactualisation, dans un méme mouvement.

L'idée de célébration nationalitaire est toujours entendue en paralléle de celle de
construction d’'une géopolitique sportive. L'intrication de ces deux dimensions analy-
tiques constitue la problématique centrale de notre argumentation. Apres quelques pré-
cisions méthodologiques, nous reviendrons sur I'important nombre de rencontres (ui
ont eu lieu entre la Suisse et 'Allemagne dans I'entre-deux-guerres. Puis, nous nous
arréterons successivement sur deux périodes articulées autour de la prise de pouvoir
en Allemagne des nazis en 1933. En effet, a partir de 1933, la Suisse trouve face a elle,
plus qu'un Etat, une idéologie conquérante, utilisant le sport a des fins de propagande,
imitant en cela 'idéologie mussolinienne, en place depuis les années 1920.

Discours journalistiques et sports. Corpus et méthodologie

Le discours médiatico-sportif n’est pas aisé a circonscrire. Sous-tendu par des logiques
contradictoires de neutralisation et d’exacerbation métaphorique des enjeux politiques,
il n"autorise pas une lecture claire des tensions internationales, pas plus que de I'ima-
ginaire national. Incident - voire accident - dans I’économie générale des discours
médiatico-sportifs, 'imaginaire national se réactualise pourtant dans les chroniques
journalistiques, comme celles des matches Suisse-Allemagne. 11 ne faudrait pas consi-
dérer que ces matchs sont singuliers de ce point de vue, mais le choix d'une contribu-
tion précise et approfondie oblige a faire des choix d’objet. D’autres rencontres comme
celles entre la Suisse et I'Italie (nombreuses également a partir des années 1920) ou
entre la Suisse et la Hongrie auraient pu faire I'objet d’analyses semblables, et laissent
ouvert un champ de recherche>.

4 Benedict Anderson, L'imaginaire national. Réflexions sur l'origine et I'essor du nationalisme, Paris, 1996.
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La méthodologie retenue ici est qualitative, décision rendue nécessaire a la fois par
les limites du corpus et par le caractére insaisissable de I'imaginaire national. Les arti-
cles étudiés sont issus de la presse suisse romande, soit six titres: Le Sport Suisse, la
Feuille d’Avis de Lausanne, la Gazette de Lausanne, La Sentinelle, L’Express de Neuchdtel
et des articles de la Tribune de Genéve. Pour chaque match et dans chaque journal, nous
avons retenu deux articles, soit celui de présentation (la veille ou le jour des matchs) et
celui donnant le résultat (le lendemain des rencontres en général)?, soit les discours de
mises en tension et les discours explicitant les résultats. Deux axes analytiques ont été
privilégiés: d’une part la mise en exergue du vocabulaire et particulitrement des récur-
rences désignant I'adversaire et soi-méme, d’autre part les régimes de narrativité qui
organisent le discours. Enfin, il serait illusoire de prétendre circonscrire I'ensemble
des discours produits a propos d’une vingtaine de matchs de football. Aussi, c’est tou-
jours I'exploration d’un imaginaire national qui guidera nos analyses, compte tenu des
tensions nationales et internationales exacerbées lors de I'entre-deux-guerres.

Des rencontres fréquentes et parfois pionniéres
aux enjeux sportifs variés

Un élément s’avere marquant lorsque I'on comptabilise les rencontres entre la Suisse et
I'’Allemagne: leur récurrence dans des temps pourtant troubles; dans les années 1920,
le retour de 'Allemagne dans le concert des nations se fait trés lentement, et dans les
années 1930 les deux régimes politiques s'opposent philosophiquement. D’une part,
nous avons un régime fédéral ou la recherche du consensus social et politique se mue
en impératif décisionnel, de I'autre un régime républicain’ bientt totalitaire dont I'idéo-
logie nationale-socialiste - apres 1933 - constitue un «ensemble hétérogene, voire
contradictoire, dont la cohérence n’apparait que lorsqu’on considere la finalité de

5 (Note de la p. 150.) Pour la France et 'Allemagne, cf. Marc Barreaud, Alain Colzy, « Les rencontres de foot-
ball France-Allemagne, de leur origine a 1970: déroulement, environnement et perception», in Sports et
relations internationales. Actes du Colloque de Metz-Verdun, 23-24-25 septembre 1993, présentés par Pierre
Arnaud et Alfred Wahl, Metz, 1994 (Publications du Centre de recherches histoire et civilisation de
I'Université de Metz 19), pp. 113-131.

6 Dans le cas du journal Le Sport Suisse - hebdomadaire sportif - nous avons retenu les numéros de la
semaine précédent les rencontres et les numéros de la semaine suivant les rencontres (en plus du sup-
plément paru a la veille de certains matches).

7 Larépublique de Weimar (1919-1933) est un régime démocratique, composite du point de vue institu-
tionnel (parlementaire et présidentiel); dés sa mise en place, il ne bénéficie d’aucun consensus, ni poli-

tique, ni social.
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I’ensemble: [a savoir] la guerre»® Malgré ces oppositions principielles, Suisse et
Allemagne vont s’affronter pas moins de vingt-sept fois entre 1908 et 1950, et parfois a
plusieurs reprises au cours de la méme année (en 1928, 1938, 1941 et 1942).

Dés 1908, la Suisse ouvre les campagnes internationales du football allemand, apres
quelques matches interrégionaux? opposant des équipes des deux pays au tournant du
siecle. En 1920, les Helvetes font fi d'un climat international - et particulierement spor-
tif - plutot hostile a la reprise des rencontres sportives avec ’Allemagne, grande per-
dante de la Premiére Guerre mondiale, et accueillent ’Allemagne sur leur sol. Quelques
années plus tard, a la fin des années 1930 précisément, alors que les nations euro-
péennes refusent a nouveau de rencontrer ce qui est devenu le menac¢ant Troisieme
Reich, la Suisse continue a jouer des matchs face aux sélections allemandes, et cela
jusqu’en 1942. Enfin, apres la Seconde Guerre mondiale, les Suisses feront a nouveau
figure de pionnier, en 1950, rouvrant les campagnes internationales du football alle-
mand, désormais scindé en deux, entre la RFA (a I'Ouest) et la RDA (a I'Est). Sur I'en-
semble de ces vingt-sept rencontres, I’Allemagne remporte seize victoires, la Suisse sept,
et quatre matchs seulement se solderont par un matche nul. Souvent matches amicaux,
les Suisse-Allemagne ou les Allemagne-Suisse vont aussi donner lieu a des affrontements
plus épiques, comme a I’occasion de la Coupe du Monde de 1938, en huitiemes de finale
(deux matchs qui verront la victoire des Helvetes sur ce qui €tait devenu la «Grande
Allemagne» suite a I’Anschluss, 'annexion de PAutriche par le Troisieme Reich).

Pour I’Allemagne comme pour la Suisse, les années d’entre-deux-guerres sont celles
des premiers succes, mais aussi des premieres désillusions sportives et particulie-
rement footballistiques. La Suisse atteint par deux fois les quarts de finale de la Coupe
du Monde (1934 et 1938), apres avoir atteint la finale du tournoi olympique a Paris
(1924 19), tandis que I’Allemagne atteint la troisieme place de la Coupe du Monde en
1934, apres avoir accédé aux quarts de finale du tournoi olympique d’Amsterdam
(1928). Parmi les désillusions allemandes, il faut citer I’échec de son équipe de foot-
ball a I'occasion des Jeux olympiques de Berlin en 1936, auquel succédera I'échec a la
Coupe du Monde en 1938. Si I’entre-deux-guerres du football suisse n’a pas manqué de

8 Didier Herlem, « Ein Gesunder Volkskdrper. L'obsession d’un (corps social sain» comme condition préa-
lable et permanente de la guerre totale sous le Troisieme Reich (1933-1945)», Quasimodo, N° 9, 2006,
p. 127.

9 Ilyaeu trois rencontres interrégionales avant 1908 entre la Suisse (alémanique) et ’Allemagne (du Sud),
gagnées d’abord parla Suisse a Bale en 1898 (3-1), puis par 'Allemagne en 1900 (2-0) a Strasbourg et a
Bale en 1901 (7-4).

10 La Suisse s’adjuge d’ailleurs a ce moment-la, le titre - tres officieux - de champion d’Europe de football.
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désillusions, ce sont davantage les temps postérieurs a la Seconde Guerre mondiale qui
verront le football helvétique porter moins haut les couleurs de la Confédération.

Les années 1920: un retour précoce au jeu

La Premiere Guerre mondiale est lourde de conséquences pour la Suisse qui voit, a
I’aube des années 1920, sa population fortement clivée entre Alémaniques plutot favo-
rables a 'Allemagne et Romands davantage proches de la France.

Le premier matche face a I’Allemagne, prévu le dimanche 27 juin 1920 a Zurich, voit
son destin lié a celui joué contre la France au début de 'année 1920, car, a cette occa-
sion, les Suisses - ou plutdt une partie des instances dirigeantes de la Fédération hel-
vétique de football ' -, présents au congres de Bruxelles ' a la fin de I'année 1919 se
sont engagés a ne pas rencontrer '’Allemagne «jusqu’a ce que la situation internatio-
nale soit définitivement réglée» '3. Plusieurs éléments déterminants se chevauchent ici;
d’une part les délégués qui ont décidé du matche contre la France, ainsi que des clauses
attenantes, n’ont pas de mandat pour engager I'’ensemble de la fédération helvétique de
football sur ce chemin, d’autre part la neutralité de la Suisse n’a pas été mise en doute
par la rencontre contre la France du point de vue de la Suisse. Si les Romands ne voient
pas d'un bon ceil la reprise des rencontres sportives contre I’Allemagne, leurs argu-
ments ne convaincront pas les décideurs de la fédération pour qui le matche contre
I’Allemagne ne peut pas ne pas avoir lieu.

Apeineunan - presque jour pourjour - apres la signature du Traité de Versailles,
la Suisse (ré)engage donc les campagnes sportives internationales de ’Allemagne, sous
les regards médusés des démocraties sorties victorieuses de la Premiere Guerre mon-
diale. Si I'unité derriere I’équipe nationale n’est pas absolue notamment en terre
romande, la proclamation de la neutralité inconditionnelle véhiculée dans I'organisa-
tion de la rencontre est primordiale pour comprendre ce retour précoce au jeu.

11 L'Association suisse de football (ASF).

12 Le congres de la FIFA, organisé a Bruxelles en 1919, avait pour objectif de relancer les activités de la fédé-
ration, qui ont été ralenties pendant la Premiere Guerre mondiale, et de statuer sur les relations sportives
a développer entre « vainqueurs», «vaincus» et « neutres».

13 Propos cités dans Le Sport Suisse, 7 janvier 1920, p. 2.
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Des rencontres réguliéres entre 1922 et 1932

Léquipe nationale helvétique et I'équipe nationale allemande vont se rencontrer dix fois
de 1922 a 1932, soit pres d’une fois par an, ce qui témoigne de la récurrence des rap-
ports sportifs entre les deux pays.

Des 1922, la Suisse continue a célébrer son indépendance et sa neutralité surla scéne
internationale en se déplagant en Allemagne, «en allant la-bas, la Suisse reste fidele a ses
principes, auxquels elle ne permettra a personne de toucher» '#; cette premiere rencontre
internationale en terre allemande «a une signification dépassant I'intérét sportif seul» >,

Ainsi les équipes suisse et allemande se rencontreront pendant dix ans alternati-
vement dans leur pays respectif. Si jusqu’en 1926 les résultats sportifs sont assez équi-
librés, avec deux victoires helvétiques, deux matches nuls et quatre victoires
allemandes, la Suisse n’enregistre de 1928 a 1938 que des défaites contre un adversaire
de plus en plus redoutable '°.

Les rencontres de football entre la Suisse et '’Allemagne sont pour les chroniqueurs
le lieu de réactualisation d’'un imaginaire national helvétique et le lieu de description
d’un Autre - allemand - parfois fantasmé. Les styles de jeu sont présentés a travers
des trames narratives caractérisantes. Ainsi, le jeu allemand ne brille pas par sa finesse,
mais s’appuie sur «de longues passes, avec un bon controle du ballon» '7; les Allemands
jouent avec davantage de force et de technique. Autrement dit, «dans le domaine du foot-
ball, 'Allemagne domine notre petit pays de toute sa puissance et par une technique
plus fouillée et véritablement complete [...]» '®. Et cette Allemagne fait dire au chroni-
queur du Sport Suisse:

«[...] Cette terrible technique germanique m’effraie. [...] Cette machine en marche
qui broie a la longue la résistance helvétique [...].» "

La Suisse ne peut opposer sa technique ou sa science au jeu allemand. Il n'empéche
que les Helvetes, ces « braves petits joueurs»?’, jouent avec toute leur ardeur, toute leur
fougue. « Notre représentation [...] offre I'avantage d’'une meilleure homogénéité et d'un
moral excellent»?!. Et méme lorsque I'équipe suisse perd lourdement, comme en 1929,

14 Ibid., 22 mars 1922, p. 3.

15 La Sentinelle, 27 mars 1922, p. 4.

16 Sous la République de Weimar, 'espace des sports et de 'éducation physique va étre progressivement
pris en main par I’Etat allemand, un processus qui se poursuivra apres 1933,

17 La Sentinelle, 4 juin 1923, p. 2.

18 Feuille d’avis de Lausanne, 11 février 1929, p. 12.

19 Le Sport Suisse, 9 mars 1932, p. 3.

20 [bid., 7 mai 1930, p. 4.
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sur le score de sept buts a un, «c’est [...] [la] tentative de faire un football fin et intel-
ligent qui perdit les suisses»??, selon les mots du chroniqueur. Ancrée dans un ima-
ginaire national, fait d’attachement a la terre et d’accoutumance a un dur labeur, forgé
sur un territoire accidenté, la trame narrative exposant les performances de I'équipe
suisse proclame ces caractéristiques et réactualise au cours des années 1920 I'idée
d’une unité séculaire de la Suisse par-dela toutes difficultés circonstancielles. Ainsi,
dans I'homogénéité célébrée de I'équipe, il est permis de lire une proclamation de
['unité retrouvée apres les tensions de I'immédiat aprés-guerre.

Les années 1930 face a la montée du nazisme

[’homogénéité proclamée de I'équipe nationale suisse fera encore sens, lorsqu’il s’agira
d’affronter I'équipe d’Allemagne devenue représentation du Troisieme Reich. L'idéologie
nazie est avant tout nationalitaire; d’'une certaine maniere, on peut postuler qu’elle va
obliger les pays limitrophes - partenaires directs ou non - a redéfinir leur position-
nement géopolitique vis-a-vis d’elle, ainsi que leurs propres discours nationalitaires.

Le passage d’« Allemagne» a « Reich» est souvent I'indice le plus engageé, en tout cas
le plus récurrent, que 1'on retrouve sous la plume des chroniqueurs sportifs des jour-
naux romands, a I’'occasion des rencontres entre la Suisse et ’Allemagne, apres la prise
de pouvoir par Hitler.

Seul le journal socialiste La Sentinelle propose une lecture plus contrastée de la premiére
rencontre entre la Suisse et 'Allemagne de I’ére nazie, en novembre 1933 a Zurich, men-
tionnant les controverses autour de la présence du drapeau a croix gammée - «le drapeau
a croix gammée des assassins hitlériens»?* - surle stade et les sifflets du public a I'entrée
de I'équipe allemande et plus particulierement au moment du salut fasciste. Mais, para-
doxalement, les rencontres de 1935 et 1937 ne font I'objet d’aucun commentaire particulier,
la place attribuée aux chroniques des matches étant méme sensiblement réduite dans le
journal socialiste; parfois les comptes rendus ne dépassent pas une quinzaine de lignes.

En 1933, 1935, 1937 et 1938, I'’Allemagne gagne trois rencontres, marque huit buts,
la Suisse un seul?*: «l'acier est entré dans le beurre»?. Les rencontres sont moins

21 (Note de la p. 154.) Feuille d’avis de Lausanne, 3 mai 1930, p. 22.
22 Le Sport Suisse, 13 février 1929, p. 4.

23 La Sentinelle, 17 novembre 1933, p. 5

24 Un but pour un match nul (1 - 1), le 6 février 1938, a Cologne.
25 Le Sport Suisse, 30 janvier 1935, p. 5.
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réguliéres, mais attestent toujours du méme processus de réactualisation discursive
d’imaginaires nationaux helvétique et germanique tres caractérisés. Pour I'Express de
Neuchatel en novembre 1933, si. ..

«[...] du coté suisse, on vit onze homme bien décidés a défendre leur pays [...]. Du
coté allemand, on nous présente onze athletes, bien découplés, techniquement, excessi-
vement forts, au surplus possédant un excellent jeu d’ensemble. » 26

De plus en plus au cours des années 1930, les chroniqueurs comparent le jeu alle-
mand au jeu anglais - référence en la matiére -, et face a cette « machine a broyer
les suisses [...]», les petits Helvetes ne peuvent que faire preuve d’'un immense
«dévouementy; ils sont «tenaces», « héroiques», s’appuyant sur la défense, nouveau
point fort depuis la prise en main de I'équipe par Karl Rappan en 1937. Avec sa tactique
dite du verrou, Rappan redonne des couleurs a la défense suisse. On parle alors de « for-
teresse suisse»?” ou de I'impossibilité «de déraciner les chénes de la défense suisse» 2,
Et si le résultat n’est pas encore positif en février 1938, '« équipe suisse a donné le maxi-
mum»??; elle le fera encore en juin 1938,

1938, une Coupe du Monde, deux rencontres

En juin 1938, 'Allemagne et la Suisse se retrouvent pour la premiere fois en grande com-
pétition depuis les Jeux olympiques d’Amsterdam en 1928. 11 s’agit cette fois-ci de la Coupe
du monde de football - troisieme du nom - et du premier tour de la compétition.
Au Parc des Princes a Paris, le 4 juin 193830 les deux équipes se quittent sur un score nul
de un a un. Et en match d’appui, cinq jours plus tard, I'’équipe «a la croix blanche» vient
a bout de la puissance et de la force allemandes, sur le score de quatre buts a deux.

Ces matches ont un gofit particulier, des lors que I'on considére leur déroulement
dans le cadre d’'un événement sportif mondial, et, de surcroit, quelques mois seulement
apres '’Anschluss. Désormais partie prenante de la « Grande Allemagne», les joueurs de
football autrichiens deviennent bien vite - au moins pour partie - responsables de
I’échec allemand a cette Coupe du Monde frangaise de 1938, comme en témoigne
'insistance des chroniqueurs suisses sur I'hétérogénéité de I'équipe allemande.

26 L'Express - Supplément L'Express-Sports, 20 novembre 1933, p. 1.
27 Le Sport Suisse, 9 février 1938, p. 5.

28 [bid.

29 [bid.

30 Le match du Parc des Princes est le match d’ouverture de la Coupe du monde de 1938.
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PRER.JARRY

EsEnss s innen

Le I°* match Suisse-Allemagne

pour la Coupe du monde de football a Paris

re équipe se repose au
scra- rejouée aujou

1 Le 1¢" match Suisse-Allemagne pour la Coupe du monde de football & Paris en 1938,
tiré de L’Mustré, N° 24, 16 juin 1938, p. 736, © BCU.
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Ces matches sont 'occasion d’une intense réactualisation discursive d’un imagi-
naire national helvétique. Cette victoire est celle du courage, de la bravoure et de I'intel-
ligence sur une force supérieure et brutale. Cette bravoure suisse est associée a une
certaine finesse tactique et stratégique, adossée a la «vitesse»3! des joueurs dévelop-
pant un beau jeu. Face a cela, la « Grande Allemagne» est présentée sous les traits d’'un
«monstre froid» dans une trame narrative qui emprunte largement a tous les stéréo-
types en cours a son propos. Les joueurs allemands sont qualifiés de «teutons», « puis-
sants», organisés tantot scientifiquement, tantot mécaniquement ou géometriquement;
ils constituent une puissante machine de guerre.

Ainsi selon les dires d’un chroniqueur de la Gazette de Lausanne, une fois de plus,

«I’événement dépasse largement le cadre du sport. Il est national. Et tous les
patriotes que nous sommes, avons le droit d’étre fiers de notre équipe nationale.»3?

Souvent commentées au-dela du cadre strictement sportif durant I'entre-deux-
guerres, les rencontres entre les équipes de Suisse et d’Allemagne en plein cceur de la
Seconde Guerre mondiale en 1941 et 1942 sont aussi significatives.

En pleine guerre

Si la Suisse et 'Allemagne ne s’affrontent plus de juin 1938 a mars 1941, elles vont
reprendre leurs relations footballistiques en plein cceur de la Seconde Guerre mondiale.
Ainsi, ce ne sont pas moins de quatre rencontres (ui sont organisées entre mars 1941
et octobre 1942.

Peu surprenant du point de vue du Reich, puisque celui-ci organise 106, 50, 50 et
51 rencontres internationales sur son sol, respectivement en 1939, 1940, 1941 et 194233,
ces matches de football sont vus du coté suisse comme une nouvelle proclamation de la
neutralité, alors méme que 'ensemble du continent est plongé dans la terreur la plus
absolue.

Sur le plan sportif, ces matches sont encore une fois I'occasion de I'affirmation de
traits d'un imaginaire national, en particulier dans les colonnes de la Feuille d’avis de
Lausanne, a 'occasion du match d’octobre 1942 a Berne. Les Allemands sont:

31 Gazette de Lausanne, 11 juin 1938, p. 2.

32 Ibid., 10 juin 1938, p. 6.

33 Soit plus du double qu’au cours des années 1932 ou 1933. Cf. Arnd Kruger, « Le role du sport dans la poli-
tique internationale allemande, 1918-1945», in Pierre Arnaud, James Riordan (éds), Sport et relations inter-
nationales (1900-1941): les démaocraties face au fuscisme et au nazisme, Paris, 1998, pp. 73-94.
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«[...] des artistes de la balle, influencés par I’école viennoise, ils développent un jeu
harmonieux et un style tres pur; en face, les Suisses sont moins techniques, ne font pas
de fioritures, mais sont des combattants farouches [...].»3*

Au final, le contexte est presque entierement masqué par les chroniqueurs au profit
des récits des péripéties sportives, méme si ces rencontres peuvent prendre

«l’allure [de] démonstration d’'indépendance, d’'une volonté de résister [...] [ainsi si]
dés que le jeu est commencé il n’y a plus de Suisses ni d’Allemands [...]. Un match de
football est une bataille, une bataille sans effusion de sang [...].»3

Autrement dit, ie sport est un moyen pour déplacer la guerre sur un autre terrain. Et
si entre 1938 et 1942, 1a Suisse fait plus que jeu égal avec la « Grande Allemagne» 3, c’est
avant tout un « échec de la méthode stérile devant la fougue aux improvisations fer-
tiles» ¥, une fougue si souvent associée chez les joueurs suisses a une «volonté farouche
et quelque peu sauvage » 3%, ainsi qu'a une tactique défensive désormais bien ancrée.
Alors que la Suisse transforme effectivement son systeme de jeu - sous I'influence du
sélectionneur Rappan -, I'insistance des chroniqueurs sur la qualité défensive des
équipes helvétiques, dans les années 1930, s’insére bien dans un imaginaire national
réactualisé et redéfini face a la montée en puissance de I'agressive idéologie nazie.

Les éléments mis en lumiére attestent de la célébration d’un imaginaire national a
I'occasion des matches Suisse-Allemagne. Neutres, unis, pleins d’ardeur, farouches,
homogenes, les joueurs de football suisses sont la portion en mouvement d'un imagi-
naire national en constante redéfinition. Et si les résultats ne sont pas toujours favorables
a la Suisse, comme de 1928 a 1938, la caractérisation nationalitaire fonctionnant éga-
lement dans les récits des contre-performances nous permet d’affirmer le caractére
pérenne des représentations de la nation, ancrées dans les cartographies mentales hel-
vétiques et exprimées par les plumes des chroniqueurs lors des rencontres Suisse-
Allemagne. v

L'attention portée a une succession de rencontres, se déroulant dans différentes
configurations sociopolitiques, autorise deux mises en perspective. D'une part, le posi-
tionnement du journal dans le paysage médiatique n’infléchit que faiblement les dis-
cours nationalitaires, ce qui n’autorise pas une réelle modulation des conclusions en
fonction du positionnement relatif des différents titres retenus au sein d’un champ

34 Feuille d’avis de Lausanne, 16 octobre 1942, p. 10.

35 Le Sport Suisse, 23 avril 1941, p. 4.

36 La Suisse remporte 3 matchs sur 7 au total, obtenant aussi deux matchs nuls.
37 La Sentinelle, 21 avril 1941, p. 2.

38 /bid.
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médiatique suisse romand; la célébration nationalitaire demeure transversale. D’autre
part, incident ou accident dans I’économie générale des discours médiatico-sportifs, les
évolutions politiques de I'Europe - et particulierement la montée des totalitarismes -
matinent les propos des chroniqueurs, contribuant a réactualiser un imaginaire natio-
nal helvétique dont on peut postuler qu’il s’exacerbe face a la montée du nazisme dans
les années 1930. «Le sport détrone [alors] en quelque sorte la vie politique et trans-
forme [...] les footballeurs en héros nationaux [...]%"», comme en 1938, lors de la Coupe
du monde de football en France.

39 Hans-Ulrich Jost, « Menace et repliement (1914-1945)», in Nouvelle Histoire de la Suisse et des Suisses,
Lausanne, 2004, p. 763.
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